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HATIRLATMA
Yanlış işlemlerde hasar meydana gelebileceğinden
cihazı kullanmadan önce lütfen bu kılavuzu dikkatlice 
okuyun ve ileride başvurmak üzere saklayın.



Uyarılar

• Hasar veya yaralanmayı önlemek için tüm güvenlik talimatlarına ve 
uyarılarına uyduğunuzdan emin olun.
• Çocukların bu cihazı kullanmasına izin vermeyin ve erişemeyecekleri bir
yerde saklayın.
• Cihazı sabit ve düz bir yüzeye yerleştirin. Eğik yüzeylerde çalıştırmayın.
• Cihaz iç mekanlar için tasarlanmıştır; sadece ev ortamında kullanıma 
uygundur.
• Kalp pili, işitme cihazları veya benzeri tıbbi cihazlarınız varsa bu cihazı
 ÇALIŞTIRMAYIN. Lütfen bu cihazı çalıştırmadan önce bir tıp doktoruna 
danışın.
• Eğer cihazı kullanmıyorsanız, aksesuar eklemeden/çıkarmadan ve 
temizlemeden önce cihazı kapatın ve fişini çekin.
• Dolaşmayı veya takılmayı önlemek için kısa, ayrılabilir bir güç kablosu 
sağlanmıştır.
• Aşırı ısınabileceği ve yangın riskine neden olabileceği için uzatma kablosu
kullanılması önerilmez.
• Bu cihaz, güvenliklerinden sorumlu bir kişi tarafından cihazın kullanımıyla
ilgili gözetim veya talimat verilmedikçe, fiziksel, duyusal veya zihinsel 
kapasitesi düşük veya deneyim ve bilgi eksikliği olan kişiler (çocuklar dahil) 
tarafından kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.
• Herhangi bir parça eksik, kırık, hasarlı veya aşınmışsa, onarım yapılana 
ve/veya yedek parçaları takılana kadar bu ürünü kullanmayı bırakın.
• Ürün garantisini geçersiz kılabileceğinden, bu öğeyi üreticinin talimatlarına
aykırı bir şekilde kullanmayın.
• Cihazın sıcak yüzeylerden, yanıcı maddelerden (ör. perde ve masa örtüleri)
ve ıslak ortamlardan uzak, iyi havalandırılan bir alana yerleştirildiğinden 
emin olun.
• Cihazı set üstü ocak üzerine koymayın.
• Elektrik kablosunu keskin kenarların/köşelerin veya sıcak yüzeylerin 
üzerinden geçirmeyin.
• Cihazı güç kablosundan çekmeyin veya taşımayın.
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• Cihaz çalışırken elektrik kablosunu havalandırma deliklerinin yakınına
koymayın.
• Çalışırken bu cihazın hava çıkış deliğine dokunmayın veya yakınında 
durmayın.
• Cihaz çalışırken hava girişini veya çıkışını kapatmayın.
• Cihazın üzerini kesinlikle başka nesnelerle örtmeyin.
• Fiş, ana kablo veya cihazda hasar varsa cihazı kullanmayın.
• Çalışma sırasında fişi veya kabloyu yüksek sıcaklıklara maruz bırakmayın.
• Kablo ısınırsa, bu cihazın çalışmasını durdurun.
• Bu cihazı suya batırmayın, musluk altında durulamayın, su püskürtmeyin 
veya ıslak/nemli alanlarda (aksesuarlar hariç) tutmayın.
• Elektrikli bileşenlerin veya konektörlerin üzerine su dökmeyin.
• Çalışma sırasında cihazı hareket ettirmeyin veya sallamayın.
• Cihaz çalışırken sıcak yüzeylere/iç kısımlara dokunmayın.
• Pişirme sırasında veya hemen sonrasında aksesuarlara dokunmayın. Sıcak 
olabilecek aksesuarları taşımak için her zaman fırın eldiveni kullanın.
• Havalandırma deliklerine metal veya diğer iletken malzemeleri koymayın,
aksi takdirde elektrik çarpması riskiyle karşı karşıya kalabilirsiniz.
• Orijinal aksesuar ve bağlantı parçaları dışında herhangi bir aksesuar veya
bağlantı parçası kullanmayın.
• Bu cihazı harici bir zamanlayıcı veya uzaktan kumanda sistemi ile 
çalıştırmayın.
• Cihazın içine kağıt veya plastik gibi yanıcı maddeler koymayınız.
• Kullanım sırasında ve yiyecekleri çıkarırken cihazdan çıkan sıcak buhara
ve havaya dikkat edin.
• Cihazdan duman çıktığını görürseniz hemen fişini çekin.
• Bu cihazın çalışmasını bitirdikten sonra, cihazın kapalı ve fişinin çekili
olduğundan emin olun.
• Sökmeden veya temizlemeden önce cihazı 30 dakika soğumaya bırakın.
• Aşırı ısınma koruması: Aşırı ısınma koruması etkinleştirilirse cihaz 
çalışmayacaktır. Yeniden başlatmadan önce fişini çekin ve cihazın tamamen
soğumasını bekleyin.

Uyarılar



Cihaz
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Hazne

AirFryer Başlığı

Sepet

Buhar Izgarası

Ölçme Kabı KaşıkYoğuşma Kabı

AirFryer Başlık Aparatı

Te�on Yapışmaz Kaplamalı İç Kap

Pişirme Başlığı (İç Görünüm)

Pişirme Başlığı

Silikon
Kaplama

Filtre

Vana
Koruması

Tahliye
Vanası

Başlık
Açma
Tuşu
Kitlenme
Noktası



İlk Kullanımdan Önce Yapılması Gerekenler
Aksesuarları ılık sabunlu suda elde yıkayın ve ilk kullanımdan önce 
durulayın. Cihazın içini ve dışını temiz, nemli bir bezle silin. Tüm
çıkartmaların ve paketleme etiketlerinin çıkarıldığından emin olun.
Airfrying kapağı açıkken cihazı 10 dakika boyunca herhangi bir yiyecek
olmadan önceden ısıtın. Cihazdan zararsız duman ve hafif koku
yayılabilir. Çıkan sıcak buhara karşı son derece dikkatli olun. Ellerinizi,
nesneleri veya engelleri cihazın üzerine koymayın. Cihazı Airfryer veya
Multi Cooker olarak kullanmak için uygun kapağı seçin.

AirFryer Kullanımı
• Başlık: AirFryer başlığını alın ve hazneye sıkıca yerleştirin.
• Güç: Açmak/kapatmak için basın; varsayılan olarak 180°C ve 
15 dakikadır.
• İstenen sıcaklığı ve zamanlayıcıyı 10 dakikaya ayarlayın. Cihazı 
önceden ısıtmak için başlat düğmesine basın.
• Malzemeleri istediğiniz aksesuara koyun ve ardından iç hazneye
yerleştirin. Tencereyi aşırı doldurmayın.

Kullanım
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Kullanım

• Aksesuarı/tencereyi cihaza yerleştirmek için fırın eldiveni kullanın.
• Cihazı açmak için güç düğmesine basın. Pişirmeyi iptal etmek 
için güç düğmesine basın.
• Ön Ayar Seçimi: Önceden ayarlanmış pişirme programları arasında
geçiş yapmak için menüye basın. 

İpuçları
• Sıcak olabilecek aksesuarları taşımak için her zaman fırın eldiveni
kullanın.
• Tencereyi cihazdan çıkarmak için fırın eldiveni kullanın.
• Ön ısıtma sırasında cihaza yiyecek koymayın.
• Daha küçük malzemeler, daha büyük malzemelere göre biraz daha
kısa pişirme süresi gerektirir.
• Yiyecekleri sallama veya çevirme zamanı geldiğinde cihazın bip
sesi çıkarması için zamanlayıcıyı pişirme süresinin yarısına ayarlayın.
• Yiyecekleri fazla pişirmeyin veya yakmayın.
• Yanmış yiyecekleri yemeyin. Tüm yanmış yemek artıklarını çıkarın.
• Çıtırlık katmak için az miktarda yağ kullanabilirsiniz, ancak aşırı
miktarda eklemeyin.
• Hazır hamur, ev yapımı hamurdan daha kısa pişirme süresi 
gerektirir.
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Kontrol Paneli

SE

/

Fonksiyonlar

 Dondurulmuş 
 Patates

 Balık

 Hamburger

 Pizza

 Biftek

 Bagetler

Ev yapımı patates 
kızartması

 Tavuk

 Kurutma

 Pirzola

 Kek

 Çözdürme 

200

160

185

185

175

200

160

180

80

180

160

50

15

15

13

15

25

22

30

40

  120

30

25

5

SüreSıcaklık (°C)



Genel Özellikler
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• KAPAK: Çoklu pişiriciyi seçin
• KONTROL DÜĞMESİ: Kapak sabitlendikten sonra, pişirme ön 
ayarları arasında geçiş yapmak veya pişirme süresini ayarlamak için 
kontrol düğmesini çevirin. Ön ayarı seçin, daha uzun pişirme süresi 
gerekiyorsa kontrol düğmesine basın. Zamanı ayarlamak için çevirin.
• BASINÇ SEVİYESİ: Yüksek ve düşük basınç arasında geçiş yapın
• GECİKMELİ BAŞLAT: 30 dakikalık artışlarla pişirmeyi geciktirir.
• PİŞİRME SÜRESİ: Malzemelerin miktarını ayarlamak için basın; 
Daha Az, Normal ve Daha Fazla arasında geçiş yapın.Pişirme süresi, 
malzemelerin miktarı ile ilişkilidir. Bir pişirme ön ayarı seçin ve 
varsayılan veya manuel olarak ayarlanmış pişirme ayarlarını kullanın.
Pişirmeye başlamak için başlat düğmesine basın. Herhangi bir anda
pişirmeyi durdurmak için iptal düğmesine basın. Zamanlayıcı 0'a 
geldiğinde pişirme biter. Aksesuarı çıkarmak için fırın eldiveni kullanın.

Aksesuarı/tencereyi yanıcı maddelerden uzak, sabit bir yüzeye
yerleştirdiğinizden emin olun. Yemek pişirmeyi bitirdiğinizde daima
cihazı kapatın ve fişini prizden çekin. Tamamen soğuyana kadar 
cihazı hareket ettirmeyin veya saklamayın.

• Cihaz basınç altında yemek pişirir; yanlış kullanım yaralanmaya 
neden olabilir. Havalandırma valfinden çıkan sıcak buhara karşı 
son derece dikkatli olun. Düdüklü tencerenin üzerine ellerinizi veya
herhangi bir nesne koymayın. 
• Çalıştırmadan önce ünitenin doğru şekilde kapatıldığından emin 
olun. Cihaz pişirme yapmıyorken havalandırma valfinin gevşek
olmasına dikkat edin. Kullanmadan önce havalandırma valfinin 
tıkalı olmadığından emin olun. Düdüklü tencereyi ısıtılmış bir fırına
koymayın. İç hazneyi 2/3'ten fazla doldurmayın.
• Malzemeler pişirme sırasında genleşecekse (örneğin pirinç veya
kurutulmuş sebzeler), hazneyi yarısından fazla doldurmayın.
• Havalandırma valfini tıkayabilecekleri için pişirme sırasında 
köpüren, köpüren veya sıçrayan malzemeleri pişirmeyin.
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Örnekler şunları içerir: Elma sosu, kızılcık, inci arpa, tahıl, bezelye, 
erişte, ravent, spagetti vb.
• Cihazı derin kızartma yapmak için kullanmayın.
• Çoklu pişiriciyi ünite soğuyana ve iç basınç tahliye edilene kadar
açmayın. Kapak kilitliyse, ünitede hala iç basınç vardır. Kapağı zorla
açmayın. İç tencereyi düdüklü tencere dışındaki ısı kaynakları ile 
kullanmayınız.
• Hava tahliye valfine ilave ağırlık veya baskı uygulamayın.
• Parçaları değiştirmeden, temizlemeden veya saklamadan önce fişini
çekin ve cihazın soğumasını bekleyin.

Genel Özellikler

Pişirme
Seçenekleri

Pilav

Çorba

Yumurta

Et/Yahni

Fasulye

Tavuk

Tahıl

YOĞURT SOTE

BAŞLAT

YAVAŞ PİŞİM

BASINÇ
SEVİYESİ

PİŞİRME
SÜRESİ

GEÇ 
BAŞLATMA

Et

Buhar

Yulaf

Pirzola

Tatlı

Rizotto

Sebze

Mode

İPTAL
SICAK TUT

Pişirme
Seçenekleri
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PİŞİRME DAKİKASI MANUEL ARALIK

Yoğurt

Yavaş Pişirme

Sote

FONSKİYON PİŞİRME SÜRE MODU

Az
Normal

Fazla

N/A
N/A

24 saat
8 saat

Kaynatma
6-24 Saat Arası

30dk - 9 buçuk saat Arası
30 dakika

6 saat
9 saat 30 dakika

30 dakika N/A

KAPAK FONKSİYONU
Gücü açmadan ve bir işlev seçmeden önce havalandırma valfinin
sızdırmazlık konumunda olduğundan emin olun. Kapağı açmadan
önce havalandırma valfi havalandırma konumunda ve şamandıra,
valfi aşağı (açık) konumda olmalıdır. Sıvıları pişirirken, havalandırma
valfinden buharı boşaltmadan önce şamandıra valfinin aşağı (açık)
konumda olduğundan emin olun. Basınç tahliye edilirken ellerinizi
ve yüzünüzü tahliye valfinden uzak tutun.

YOĞUNLAŞTIRMA BARDAĞI
Şe�af yoğuşma kabı, pişirme sırasında cihazdan yayılan sıvıları toplar.
Pişirmeden önce cihazın dış kenarının altındaki yerine kaydırın. Bardak
pişirme sırasında dolabilir. Bardağı izleyin ve doldukça boşaltın.

TEMİZLİK VE DEPOLAMA
Sökmeden veya temizlemeden önce cihazın fişini çekin ve 30 dakika
soğumaya bırakın. Cihazı, çıkarılabilir parçaları ve aksesuarları her
kullanımdan sonra temizleyin. Cihazın içini ve dışını yumuşak bir
bez ve ılık su ile silin. Aksesuarları ılık suda, aşındırıcı olmayan sünger
veya bezle hafif deterjanla elde yıkayın. Yalnızca aksesuarlar bulaşık
makinesinde yıkanabilir. Cihazı kesinlikle suya veya başka bir sıvıya
batırmayın. Bu cihazı temizlemek için güçlü, aşındırıcı temizleyiciler
kullanmayın. Parçalar tamamen kuruduğunda, cihazı yeniden birleştirin
ve saklayın. Güç kablosunu yıkamayın veya ıslatmayın.

Az
Normal

Fazla

Genel Özellikler
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Genel Özellikler

Pilav

Çorba

Yumurta

Et/Yahni

Fasulye

Tavuk

Tahıl

Et

Buhar

Yulaf

Pirzola

Tatlı

Rizotto

Sebze

Mod DakikaFonksiyon
Az

Normal
Fazla
Az

Normal
Fazla
Az

Normal
Fazla
Az

Normal
Fazla
Az

Normal
Fazla
Az

Normal
Fazla
Az

Normal
Fazla
Az

Normal
Fazla
Az

Normal
Fazla
Az

Normal
Fazla
Az

Normal
Fazla
Az

Normal
Fazla

Az
Normal

Fazla
Az

Normal
Fazla



Sorun Giderme
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ÇÖZÜM

Çalışmıyor

Yemek Yeterince Pişmemiş

Malzemeler eşit 
olmayan şekilde 

kızartılır

Kızarmış yiyecekler çıtır değil 

Cihazdan beyaz duman çıkıyor

Kapağın etrafından çıkan buhar

Havalandırmadan
buhar çıkıyor

PROBLEM SEBEP

Cihaz doğru şekilde prize takılmamış
Zamanlayıcı ayarlı değil

Kapak kapalı değil

Çok fazla bileşen
Ayarlanan sıcaklık çok düşük, süre çok kısa 

ve/veya pişirme

Malzeme partisi çok büyük ve malzemeler 
birbiriyle örtüşüyor

Bazı malzemeler airfryer için daha iyidir
Biraz yağa ihtiyacım var

Malzemeler ıslak

Hava fritözündeki yiyecekler yağlı

Sepette hala önceki kullanımdan
         kalan yağ kalıntıları var

Silikon conta halkası doğru takılmamış

Havalandırma kadranı tıkalı

Havalandırma kadranı uygun şekilde 
kapatılmamış

Topraklı duvar prizine takın
Zamanlayıcıyı Kur

Kapağı tamamen kapatın

Daha küçük partileri sepete yerleştirin
Sıcaklığı yükseltin, pişirme 

süresini artırın

Pişirmenin yarısında bazı malzemeleri 
çıkarın veya yiyeceği sallayın/çevirin

Taze malzemeler  kullanın
Yiyeceklerin üzerine hafifçe biraz yağ sürün

Pişirmeden önce malzemeleri kurulayın

Bir miktar beyaz duman normaldir, fazla 
yağı çıkarmak için yiyeceği hafifçe bastırın

Sepeti uygun şekilde temizleyin

Pişirmeyi iptal edin, kapağı açın ve silikon 
conta halkasını yeniden konumlandırın

Temiz havalandırma kadranı

Havalandırma kadranını mühürlenene 
kadar dikkatlice yeniden konumlandırın
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REMINDER
Please read this manual carefully before using the appliance 
as damage may occur under incorrect operations and keep 
this manual for future reference.



Warning

• In order to avoid damage or injury, make sure to follow all safety instructions 
and warnings.
• Do not allow children to operate this appliance. Keep appliance out of reach of
children.
• Place appliance on a stable and level surface.
• Appliance is intended for indoor; household use only.
• DO NOT operate this appliance if you have a pacemaker, hearing aids, or 
similar medical devices.
Please consult a medical doctor before operating this appliance.
• Switch o� and unplug appliance if le� unattended and before adding/removing
accessories and cleaning.
• A short detachable power cord is provided to prevent tangling or tripping.
• Using an extension cord is not recommended as it may overheat and cause a
risk of fire
• �is appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety.
• If any parts are missing, broken, damaged, or worn, stop using this product 
until repairs are made and/or factory replacement parts are installed.
• Do not use this item in a way inconsistent with the manufacturer's instructions
as this could void the product warranty.
• Make sure appliance is placed in a well-ventilated area away from hot surfaces,
combustible materials (e.g. curtains and tablecloths), and wet environments.
• Do not place appliance on a stovetop surface.
• Do not run power cord over sharp edges/corners or a hot surface.
• Do not pull or carry appliance by the power cord.
• Do not position power cord near air vents while appliance is in operation.
• Do not touch or place yourself near the air outlet vent of this appliance when 
it is operating.
• Do not cover the air inlet or outlet when appliance is operating.

2



Warning
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• Never cover the appliance with other items.
• Do not use the appliance if there is damage to the plug, main cord, or
appliance.
• Do not expose plug or cord to high temperatures during operation.
• If cord becomes hot, stop operation of this appliance.
• Do not immerse this appliance in water, rinse under tap, spray with water,
or keep in wet/humid areas (excluding accessories).
• Do not spill water on the electrical components or connectors.
• Do not move or shake the appliance during operation.
• Do not touch the hot surfaces/interior while appliance is operating.
• Do not touch accessories during or immediately a�er cooking. Always use
oven mitts to move potentially hot accessories.
• Do not place metal or other conductive material into vents or you could risk
electric shock.
• Do not use any accessory or fitting other than original accessories and 
fittings.
• Do not operate this appliance with an external timer or remote-control 
system.
• Do not place �ammable items such as paper or plastic into the appliance.
• Be careful of hot steam and air escaping from the appliance during use 
and when removing food.
• Immediately unplug if you see smoke emitting from the appliance.
• A�er finishing operation of this appliance, make sure the appliance is 
turned o� and unplugged.
• Let appliance cool for 30 minutes before disassembly or cleaning.
• Overheating protection: Appliance will not function if overheating 
protection is activated. Unplug and wait for appliance to completely cool
before restarting.



Parts
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Base

AirFryer Lid

Basket

Steam Rack

Measuring Cup Rice SpoonCondensation Cup

AirFryer Lid Rack

Te�on non-stick coating Inner Pot

Multi Cooker Lid (Internal View)

Multi Cooker Lid

Silicone
Seal
RingFilter

Valve 
Seal

Venting
Valve

Lid 
Release 
Button
Float
Valve



Before First Use
Hand wash accessories in warm soapy water and rinse before first use. 
Wipe inside and outside of appliance with a clean, damp cloth. Ensure
all stickers and packing labels are removed. With the Airfrying lid on
preheat the appliance without any food for 10 minutes. Harmless smoke
and mild smell may be emitted from the appliance. Be extremely careful
of hot steam escaping. Do not place hands, objects or obstructions above
the appliance. Select the appropriate lid to use appliance as an Airfryer
or Multi Cooker.

Setup
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How to use your AirFryer
• LID: Select AirFryer Lid, and place firmly on base.
• POWER: Press to turn on/o�; defaults to 180°C and 15 minutes
• Set desired temperature and timer to 10 minutes. Press start to preheat
the appliance. Place ingredients in the desired accessory, then place in the
inner pot.
• Do not overload the pot. Use oven mitts to insert the accessory/pot into
the appliance. Press the power button to turn the appliance on.
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Setup

• PRESET SELECTION: Press menu to cycle through pre-set 
cooking programs.
• DIGITAL DISPLAY: Displays temperature and time
• To cancel cooking press the power button again.

Tips
• Always use oven mitts to move potentially hot accessories.
• Use oven mitts to pull pot out of the appliance and shake/�ip
 the food.
• Do not overload accessories or appliance.
• Do not place food in appliance during preheating.
• Smaller ingredients require a slightly shorter cook time than
 larger ingredients.
• Shaking or �ipping foods during cooking can help prevent 
uneven cooking.
• Set timer to half the cook time so the appliance will beep when
 it is time to shake or �ip food.
• Do not overcook or burn food.
• Do not eat burned food. Remove all burned food remnants.
• You can use a light amount of oil to add crispiness, but do not
 add an excessive amount.
• Pre-made dough requires a shorter cook time than homemade
dough.
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Control Panel

START / PAUSE

COOKING
PRESETS

DECREASE TEMP./ TİMER INCREASE TEMP./ TİMERPOWER

DIGITAL DISPLAY

ADJUST
TIMER

ADJUST
TEMPERATURE

PRESET FUNCTIONS

-Frozen Fries

-Fish

-Hamburger

-Pizza

-Steak

-Drumsticks

-Homemade Fries

-Chicken

-Dehydrate

-Ribs

-Cake

-Defrost

200

160

185

185

175

200

160

180

80

180

160

50

15

15

13

15

25

22

30

40

  120

30

25

5

MINUTESTEMPERATURE (°C)



• LID: Select Multi cooker
• CONTROL KNOB: Once lid is secured turn the control knob to
cycle through cooking presets or adjust cook time. Choose preset, if
longer cook time required press control knob. Turn to adjust time.
• PRESSURE LEVEL: Toggle between high and low pressure
• DELAY START: Delay cooking at 30-minute increments; press to
increase delay time.
• COOKING TIME: Press to adjust for quantity of ingredients; 
toggle between Less, Normal, and More.
• NOTE: Cook time is correlated with quantity of ingredients
Select a cooking preset and use default or manually set cooking settings.
Press start button to begin cooking. Press cancel button to stop cooking
at any time. Cooking is finished when the timer hits 0. �e appliance
will emit a sound and keep food warm. Use oven mitts to pull out the
accessory/pot.
NOTE: Make sure to place accessory/pot on a stable surface away from
any combustible items. Always switch o� and unplug the appliance 
when you are done cooking with it. Do not move or store the appliance
until it has completely cooled down.
MULTI COOKER USAGE TIPS
• Appliance cooks under pressure; improper use may result in injury.
• Be extremely careful of hot steam escaping the venting valve. Do 
not place hands, objects, or obstructions above the pressure cooker.
• Make sure unit is properly closed before operating.
• Be aware that the venting valve is loose when appliance is not cooking.
• Do not place pressure cooker in a heated oven.
• Make sure venting valve is not clogged before use.
• Typically, do not fill inner pot more than 2/3 full.
• If ingredients expand during cooking (e.g. rice or dried vegetables), 
do not fill more than ½ full.
• Do not cook ingredients that can foam, froth or splutter during 
cooking as they may clog the venting valve.

Features

8
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CONTROL
KNOB

COOKING
PRESETS

RICE

SOUP

EGGS

MEAT/STEW

BEAN/CHILLI

POULTRY

MULTIGRAIN

YOGHURT SAUTÉ

START

SLOW COOK

PRESSURE
LEVEL

COOKING
TIME

DELAY
START

KEEP WARM
CANCEL

BEEF

STEAM

PORRIDGE

PORK & RIBS

DESSERT

RISOTTO

VEGETABLES

Mode

Features
Examples include: Apple sauce, cranberries, pearl barley, cereal, 
split pea, noodles, rhubarb, spaghetti, etc.
• Do not use appliance to deep fry.
• Do not open multi cooker until unit has cooled and internal 
pressure has been released. If lid is locked, the unit still has internal
pressure Do not force the lid open
• Do not use the inner pot with other heat sources other than the
pressure cooker.
• Do not place additional weight or put pressure on the venting valve.
• Unplug and let appliance cool before changing parts, cleaning, or storing.
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COOK MINUTES MANUAL TIME SETTING

Yoghurt

Slow cook

Sauté

PRESET FUNCTION COOKING TIME

Less
Normal

More
Less

Normal
More
N/A
N/A
N/A

24 hours
8 hours

Boil
6 to 24 hours

30mins to 9.5 hours
30 min
6 hours

9 hours 30 min

30 N/A

Features
LID FUNCTION
A. Be certain the venting valve is in the sealing position before turning 
on the power and selecting a function.
B. �e venting valve must be in the venting position and the �oat valve 
in the down (open) position prior to opening the lid.
C. When cooking liquids, be certain the �oat valve is in the down (open)
position prior to releasing the steam from the venting valve.
D. Keep hands and face away from venting valve when pressure is being
vented.
CONDENSATION CUP
- �e clear condensation cup collects any liquid from appliance emitted
during cooking. Slide it into position underneath the outer rim of 
appliance before cooking.
- Cup may fill during cooking - monitor cup and empty it as it fills.
CLEANING AND STORAGE
Unplug appliance and let cool for 30 minutes before disassembly or
cleaning. Clean appliance, removable parts, and accessories a�er every use.
Wipe down the exterior and interior of appliance with a so� cloth and
warm water. Hand wash accessories in warm water, mild detergent with
non-abrasive sponge or cloth. If needed, soak parts in hot water. Only 
accessories are dishwasher safe. Never submerge the appliance in water
or any other liquid. Do not use strong, corrosive cleaners to clean this
appliance. Do not clean appliance with abrasive cleaning materials. Once
parts are completely dry, reassemble and store appliance. Do not wash or
wet power cord.
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Features
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SOLUTION

Does not work 

Fried ingredients 
are not cooked 

through su�iciently

Ingredients are 
fried unevenly

Fried food is not 
crispy

White smoke 
comes out of 

appliance

Steam escaping 
around lid

Steam escaping 
from venting dial

PROBLEM REASON

Appliance is not plugged in correctly
Timer is not set
Lid not closed

Too many ingredients
Set temperature is too low, time too short 

and/or cooking

Ingredient batch too large and ingredients 
overlapping each other

Certain ingredients are better for airfryer
Need some oil

Ingredients are wet

Food in air fryer is greasy

Basket still contains grease residue from 
previous use

Silicone gasket ring not 
installed correctly

Venting dial obstructed

Venting dial not properly sealed

Plug into grounded wall outlet
Set timer

Fully close lid

Place smaller batches in basket
Raise temperature, increase 

cooking time

Remove some ingredients or shake/�ip 
food halfway through cooking

Use fresh ingredients or oven-ready snacks
Lightly brush some oil onto food

Pat ingredients dry before cooking

Some white smoke is normal, pat 
down food to remove excess oil

Properly clean basket

Cancel cooking, open lid, and reposition 
silicone gasket ring
Clean venting dial

Carefully reposition venting dial
until it is sealed

Troubleshooting



EU DECLARATION OF CONFORMITY 

Manufacturer : XIAMEN SUNFORD INDUSTRY&TRADE CO.,LTD                                                                                                                                                                                
Address : Unit 502,No.16,Xinfeng 3rd Road,Huli District,Xiamen City,Fujian Province,China 

 

We hereby declare; 

Electro-magne�c Compa�bility Direc�ves 2014/30/EU & Low Voltage Direc�ve 2014/35/EU are fulfilled. As laid out in the guideline set down by 
the member states of the EU commission. This declara�on is valid for all samples that are part of this declara�on, Which are manufactured 
according to the produc�on charts appendix.  

For the following: 

Product Name :  Pressure cooker with Air Fryer 

Brand name: Wiami 

Model No : SF-GTAP06A 

The standards relevant for the evalua�on of EMC (2014/30/EU) and LVD (2014/35/EU) requirements are as follows:  

 

EN IEC 55014-1:2021  

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 

EN IEC 55014-2:2021 

---------------------------------------------------------------------------------- 

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021 

EN 60335-2-9:2003+A1:2004+A2:2006+A12:2007+A13:2010 

EN 62233:2008 

 

We confirm that we are responsible for these products. The following company and person are responsible for this declara�on. This declara�on is 
the responsibility of the manufacturer;  
 

XIAMEN SUNFORD INDUSTRY&TRADE CO.,LTD                                                                                                                                           
厦门上方工贸有限公司 

Date :  1st Dec,2022 

Name Surname : Chelsie You 

Place : Fujian, China 

Title : Manager 

Signature :   



Garanti Belgesi

Destek Soru ve Önerileriniz İçin
0212 522 44 66

destek@wiami.com.tr
İthalatçı Firma

Wiami Elektronik İç ve Dış Tic. Ltd. Şti.
Üretici Firma

Xiamen Sunford Industry&Trade Co., Ltd.
Unit 502, No. 16, Xinfeng 3rd Road, Huli District, 

Xiamen City, Fujian Province, China
Malın Cinsi
Hava Fritözü

Markası
Wiami
Modeli

SF-GTAP06A
Bandrol ve Seri No:

Teslim Tarihi ve Yeri:
Garanti Süresi

2 Yıl
Azami Tamir Süresi

20 İş Günü
Teknik Destek

Wiami Elektronik İç ve Dış Tic. Ltd. Şti.
Hobyar Mahallesi Yalıköşkü Caddesi 

No: 22 Kat:5 D: 501 Sirkeci Fatih/İstanbul

WIAMI ELEKTRONİK
İÇ VE DIŞ TİCARET LİMİTED ŞİRKETİ

Hobyar Mah. Yalıköşkü Cad. No:22 Aslan Han
Kat:5 D:501 Fatih-İSTANBUL Tic. Sic. No:291645-5

Hocapaşa Vergi Dairesi: 811 127 7284



GARANTİ ŞARTLARI

1) Garant� süres�, malın tesl�m tar�h�nden �t�baren başlar ve 2 yıldır. Ürünün �k�nc� 
b�r satışta tüket�c�s�n�n değ�şmes� hal�nde, söz konusu garant� süres� (2) yıllık
süren�n ger� kalan bölümü �ç�n geçerl� olacaktır ve aks� durumda süres� aynen 
devam edecekt�r.

2) Garant� uygulaması sırasında değ�şt�r�len ürünün garant� süres�, satın alınan
ürünün kalan garant� süres� �le sınırlıdır.

3) Malın bütün parçaları dah�l olmak üzere tamamı garant� kapsamındadır.

4) Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüket�c�, 6502, sayılı Tüket�c�n�n
Korunması Hakkında Kanunun 11’�nc� maddes�nde yer alan;

a- Sözleşmeden dönme,
b- Satış bedel�nden �nd�r�m �steme,
c- Ücrets�z onarılmasını �steme,
ç- Satılan ayıpsız b�r m�sl� �le değ�şt�r�lmes�n� �steme,
haklarından b�r�n� kullanab�l�r.

5) Tüket�c�n�n bu haklarından ücrets�z onarım hakkını seçmes� durumunda satıcı;
İşç�l�k masrafı değ�şt�r�len parça bedel� ya da başka herhang� b�r ad altında h�çb�r
ücret talep etmeks�z�n malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. 
Tüket�c� ücrets�z onarım hakkını üret�c� veya �thalatçıya karşı da kullanab�l�r.Satıcı,
üret�c� ve �thalatçı tüket�c�n�n bu hakkını kullanmasından mütesels�len sorumludur.

6) Tüket�c�n�n, ücrets�z oanrım hakkını kullanması hal�nde malın;
- Garant� süres� �ç�nde tekrar arızalanması,
- Tam�r� �ç�n gereken azam� süren�n aşılması,
- Tam�r� mümkün olmadığının, yetk�l� serv�s �stasyonu, satıcı, üret�c� veya �thalatçı 
tarafından b�r raporla bel�rlenm�s� durumlarında; 
tüket�c� malın bedel �ades�n�, ayıp oranında bedel �nd�r�m� veya �mkan varsa malın 
ayıpsız m�sl� �le değ�şt�r�lmes�n�, satıcıdan talep edeb�l�r. 
Satıcı, tüket�c�n�n taleb�n� reddedemez. Bu taleb�n yer�ne get�r�lmemes� durumunda
satıcı, üret�c� ve �thalatçı mütesels�len sorumludur.

7) Malın tam�r süres� 20 �ş gününü geçemez. Bu süre, garant� süres� �çer�s�nde mala
�l�şk�n arızanın yetk�l� serv�s �stasyonuna veya satıcıya b�ld�r�m� tar�h�nde, garant� 
süres� dışında �se malın yetk�l� serv�s tesl�m tar�h�nden �t�baren başlar. Malın garant�
süres� �çer�s�nde arızalanması durumunda, tam�rde geçen süre garant� süres�ne
eklen�r.

8) Malın kullanma kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanılmasından 
kaynaklanan arızalar garant� kapsamı dışındadır.

9) Tüket�c�, garant�den doğan hakların kullanılması �le �lg�l� olarak çıkab�lecek
uyuşmazlıklarda, yerleş�m yer�n�n bulunduğu veya tüket�c� �şlem�n�n yapıldığı 
yerdek� Tüket�c� Hakem Heyet�ne veya Tüket�c� Mahkemes�ne başvurab�l�r.

10) Satıcı tarafından bu Garant� Belges�’n�n ver�lmemes� durumunda, tüket�c� 
Gümrük ve T�caret Bakanlığı Tüket�c�n�n Korunması ve P�yasa Gözet�m� 
Müdürlüğü’ne başvurab�l�r.



GARANTİ GEÇERLİLİK KOŞULLARI

-Ürünü kılavuza ve uyarılara göre kullanın. Yanlış kullanımdan kaynaklanan
her türlü kayıp veya hasar kullanıcı tarafından karşılanacaktır. 

Uyarılar:

-Bu c�haz sadece evde kullanım �ç�n tasarlanmıştır. Endüstr�yel mutfaklar, moteller, ç�ftl�kler ve
d�ğer konut dışı ortamlar g�b� alanlarda güvenle kullanılması uygun değ�ld�r.
-Bu c�haz, yalnızca kullanım kılavuzunu anlayab�len ve c�hazın özell�kler�n�, kullanımını ve
çalıştırma tal�matlarını yeter�nce anlayan k�ş�ler tarafından kullanılmalıdır. Çocuklar gözet�m
altında tutulmalı ve çalışma sırasında c�hazla yalnız bırakılmamalıdır.
-Başka üret�c�ler�n aksesuarlarını veya parçalarını kullanmanız garant�n�z� geçers�z kılar.
-C�hazı düz, sağlam, ısıya dayanıklı b�r yüzeye yerleşt�r�n. C�hazı gaz veya elektr�kl� brülör,
soba veya fırın g�b� herhang� b�r tür ısı kaynağının yakınına veya üzer�ne koymayın. Açık alev
veya yanıcı malzemeler�n yakınında kullanmayın. C�hazı, ocak kapalı ve tamamen soğuk olsa
b�le asla gazlı veya elektr�kl� ocak üzer�nde çalıştırmayın. C�hazı masa örtüsü ve perde g�b�
yanıcı malzemler�n üzer�ne veya yanına yerleşt�rmey�n. C�hazın üzer�ne herhang� b�r şey
koymayın. Kullanım sırasında c�hazı hareket ett�rmey�n ve sallamayın.
-Kullanım sırasında hava g�r�ş ve çıkışlarını engellemey�n. C�hazın arkasında, yanlarında ve
c�hazın üzer�nde en az 10 sant�metre boş alan bırakınız.
-Ev�n�z�n güç kaynağının c�hazın amaçlanan voltajına uygun olup olmadığını kontrol ed�n.
Elektr�k çarpmasını ve d�ğer güvenl�k r�skler�n� önlemek �ç�n c�hazın takılı olduğu pr�z�n �y�
topraklanmış olduğundan em�n olun.
-C�hazı kullanmadan önce, f�ş ve kablo hattında kes�k ve/veya aşınma �zler� olup olmadığını
kontrol ed�n. C�haz herhang� b�r şek�lde hasar görmüşse kullanmayın. Bu g�b� durumlarda
tekn�k serv�sle �let�ş�me geç�n�z.
-Kullanım ve saklama sırasında kabloyu c�hazın etrafına sıkıca sarmayın; bu, tel� yıpratır ve
kırab�l�r. C�hazı zayıf temaslı b�r güç kablosu �le kullanmayın. Güç kablosunu sıcak yüzeylerden
uzak tutunuz. F�ş hasarlıyken c�hazı asla kullanmayın. Hasarlı b�r güç kablosunun değ�ş�m�
veya onarımı resm� serv�s tarafından yapılmalıdır.
-Bu ürün geleneksel b�r fr�töz değ�ld�r. Der�n kızartma fr�tözler�nde olduğu g�b� yağ �le aşırı
doldurulmaması gerek�r.
-Kullanım sırasında c�hazı hareket ett�rmey�n ve gözet�ms�z bırakmayın. İlk kullanım sırasında
b�raz duman ve/veya haf�f b�r koku h�ssedeb�l�rs�n�z. Bu normald�r ve hızla geçecekt�r.
-Arızaları önlemek �ç�n c�hazı düşürmey�n ve sert nesnelere çarpmayın.
-P�ş�rmey� b�t�rd�ğ�n�zde c�hazın f�ş�n� çek�n.
-Tem�zlemeden önce c�hazı kapatın, f�ş�n� çek�n ve oda sıcaklığına kadar soğutun.
-C�hazın muhafazasını tem�zl�k �ç�n suya daldırmayın, musluk altında durulamayın veya bulaşık
mak�nes�ne yerleşt�rmey�n. Bulaşık mak�nes�nde yıkanab�l�r değ�ld�r. 
-Islak eller �le c�hazı f�şe takmayın ve kontrol panel�n� çalıştırmayın.
-C�hazdan koyu duman çıktığını görürsen�z ve anormal b�r şek�lde çalışıyorsa c�hazı kullanmayı
 hemen bırakın ve güç kaynağından çıkarın.
-C�hazın profesyonel ve yarı profesyonel amaçlarla kullanılması veya tal�matlara uygun
 kullanılmaması durumunda garant� geçers�zd�r.




